QUICK REFERENCE
Composite Manifold 2G Basic

a 1
IT  Contenuto della scatola ES Contenido de la caja
EN Content of box EN Assembling arms IT | Assemblaggio ES Montaje del colector
FR Contenu de la boite DE Inhalt der Box DK Indhold af Box .
FR Assemblage DE Montage DK Montering
NL Inhoud van de doos HU A doboz tartalma PL Zawartosc pudelka ) .
NL Montage HU Osszeszerelés PL  Montaz
T Pakuotés turinys RU CopaepxaHue ynakoBku SR Indhold af Box .
LT Surinkimas RU c6opka SR Sklapanje

m2-12p 1x m1p 0-2x

2
Montaje del colector en el soport
EN i : ES
m starter 1x ®1p 0-2x m 3p 0-4x Mounting the brackets IT  Montaggio staffe
FR  Montage des supports et collecteurs DE  Montage der Halterung DK Montering af beslag
% NL  Bevestiging van de verdeler HU  Oszto tarto felszerelése PL Montaz obejm
LT Laikikliy montavimas RU  Vcranoska aepxaTeneii SR Montaza zagrade
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MAX 40cm | I

<~ MAX 40cm

ES Instalacion del termometro

EN Installation of thermometer IT  Installazione termometro
FR  Montage du thermométre DE Montering af termomet DK |nstallatie van de thermometer
NL Installatie van de thermometer HU Hémérs beépitése PL Montaz termometru

LT Termometromontavimas RU ycranoska TepmomeTpa SR Instalacija termometra
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aq

EN Connecting the circuits
FR Raccordement des tubes
NL Aansluiten van de leidingen

LT Vamzdziy prijungimas

3600 I/h

® = 680 I/min

S

EN Labelling the circuits
FR Etiquettage des circuits
NL Benoemen van de groepen

LT Kontary Zenklinimo etiketés

IT Collegamento circuiti
DE Anschluss der Rohre

HU Cs6 csatlakoztatasa

RU TMoacoenuHexne Tpy6

IT Etichettatura circuiti
DE Kennzeichnung der Kreise
HU Korok cimkézése

RU MapkupoBska KoHTYpoB

ES Conexion de los circuitos
DK Tilslutning af rer

PL Montaz rur

SR Montaza cevi

ES Etiquetado de los circuitos
DK Opmazerkning af kredse
PL Obwody etykietowania

SR Oznacavanje kola

6a
EN Filling and flushing (filling/draining valve) IT  Riempimento e lavaggio
FR Remplissage et ringage DE  Befiillen und spiilen
NL Vullen en spoelen HU  Feltsltes és oblités
LT Uzpildymas ir paraudimas RU ' 3anonwenue u npombiska

6b

EN Filling (filling valve) IT Riempimento
FR Remplissage DE  Befiillen

NL Vullen HU  Feltsltés

LT Uzpildymas RU  3anonxenue
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EN Installing the Actuators T Installazione testine elettrotermiche

FR Montage des actionneurs pe Montage der Stellantriebe

Telepitése hajtomiivek

NL Installatie van de actuators HU
LT Pavaros montavimas RU YcTaHOBKa WCMOMHUTENbHbLIX MEXaHN3MOB
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Llenado y nivelado
Pafyldning af vand/udluftning af kredse

Napelnianie i plukanie

Ispuna i ispiranje

d

Llenado
Pafyldning af vand
Napelnianie

Ispuna

d

Instalacion de los actuadores
Montering af Aaktuatorerne
Montaz silownikéw
Instalacija pogoni
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